
 
 

  

 
 
 
 
 
 
Parte A. DATOS PERSONALES 

Nombre Camino 

Apellidos Álvarez Castro 

Dirección email caminoac@uniovi.es   

 
A.1. Situación profesional actual 

Puesto Profesora titular 

Fecha inicio 11/12/2017 

Organismo/ Institución Universidad de Oviedo 

Departamento/ Centro Filología Inglesa, Francesa y Alemana/ Facultad de Filosofía y Letras 

País España 

Palabras clave 
Lingüística francesa. Semántica y pragmática. Tiempos verbales. 
Marcadores discursivos.  

 
A.3. Formación Académica  
 

Grado/Master/Tesis Universidad/Pais Año 

Doctora en programa oficial de posgrado en 
Filología 

Universidad de Oviedo 2006 

Licenciada en Filologia Francesa Universidad de Oviedo 1998 

 
 
Parte B. RESUMEN DEL CV  
 

Mi trayectoria investigadora se ha centrado, fundamentalmente, en el ámbito de la lingüística 
francesa, con un interés particular por la interacción entre la semántica y la pragmática. Formo parte del 
grupo de investigación “Dinámicas argumentativas y operadores semántico-pragmáticos (OPÉRAS)”, 
acreditado por la Universidad de Oviedo (2014) y evaluado por la AEI (2021) (calificación: 86,5/100). 

Mis principales líneas de investigación han sido la expresión del tiempo futuro y los operadores 
semántico-pragmáticos de la lengua francesa. Entre mis principales logros científicos, se podrían destacar 
los siguientes: 
-análisis semántico-pragmático de operadores de la lengua francesa formados sobre el verbo dire. Posición 
enunciativa, comentario metalingüístico, distribución de roles discursivos. Estudio de je vais te dire une 
bonne chose, c’est vite dit (incluido estudio contrastivo con se dice pronto). 
- caracterización semántica en el marco polifónico de operadores semántico-pragmáticos. Fronteras internas 
y externas de la clase de los adverbios evaluativos. Puntos de convergencia y divergencia entre los 
adverbios evaluativos y otros adverbios que actúan como marcadores discursivos. Estudio de étrangement, 
curieusement, paradoxalement. 
-tiempo verbal futuro en francés desde la óptica pragmática de la teoría de la relevancia. Teoría de la 
argumentación y teoría de la relevancia: divergencias en el acercamiento a la temporalidad. Uso descriptivo 
y uso interpretativo. Análisis procedimental. Relación entre temporalidad y modalidad.  

Mi nuevo eje de investigación tiene como objeto el fenómeno lingüístico de la vaguedad, y más 
concretamente, los marcadores discursivos que presentan características que los acercan a este fenómeno.  

Cuento con 3 sexenios de investigación (2005-2010, 2011-2016 y 2017-2023) y soy autora de más 
de 30 publicaciones científicas (1 edición de libro y otra en preparación, 1 edición de un número temático de 
revista, 15 artículos en revista de investigación, 8 capítulos de libro, 7 aportaciones a volúmenes derivados 
de congresos); entre ellas, cabe destacar 4 artículos en revistas indizadas en Q1 y 1 artículo en Q2 en los 
últimos 5 años. Las revistas más prestigiosas en las que he publicado son Canadian Journal of Linguistics 
(en prensa), Círculo de lingüística aplicada a la comunicación (2024), Çédille (2023), French Studies (2022), 
Zeitschrift für Romanische Philologie (2020), Le français moderne (2018), Revue Roumaine de Linguistique 
(2016), Journal of French Language Studies (2015) Langages (2011), Revue Romane (2010), Linguistique 
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(2010); además de Cahiers de Praxématique (2014), Revue de Sémantique et Pragmatique (2013), Faits de 
langue (2009) o Interlingüística (2001).  

He realizado ocho estancias de investigación en prestigiosos centros extranjeros: Université de 
Genève, Université de Montpellier, Université Paris7-Diderot, Université Paris-Cité o Université CY-Cergy 
Pontoise. 

He participado en más de 18 congresos y seminarios internacionales y nacionales (2 de ellos por 
invitación) y colaborado en 3 proyectos I+D+I financiados por el Ministerio competente en la materia, el último 
de ellos en curso actualmente. He actuado como miembro del comité de organización y del comité científico 
de 4 coloquios de ámbito internacional.  

Asimismo, he sido requerida como evaluadora externa de manuscritos para su publicación en las 
revistas Travaux de linguistique, publicada por De Boeck Supérieur, Çédille, Revista de estudios franceses, 
de la Universidad de La Laguna, Cuadernos de Filología Francesa, de la Universidad de Extremadura, 
Archivum, de la Universidad de Oviedo, Thélème. Revista Complutense de Estudios franceses, de la 
Universidad Complutense de Madrid, Rilce. Revista de Filología Hispánica, de la Universidad de Navarra, 
Cadernos de Fraseoloxía Galega, del Centro Ramón Piñeiro para la Investigación en Humanidades de 
Santiago de Compostela. También he actuado como evaluadora externa de manuscritos para la serie 
Cahiers Chronos (editorial Rodopi).  
 
 
Parte C. LISTADO DE APORTACIONES MÁS RELEVANTES (últimos 5 años) 

 C.1. Publicaciones en libros y revistas con “peer review”.  

1. Álvarez-Castro, Camino. (en prensa) Étude linguistique de la distanciation: éléments d'analyse à 
partir de c'est vite dit, c'est beaucoup dire et c'est toi qui le dis. Canadian Journal of Linguistics. 
Resultados relevantes: Indizada en Arts and Humanities Citation Index (Clarivate), Scopus (ELSEVIER), IBZ 
Online (De Gruyter), Social Science Premium Collection (ProQuest), Index Islamicus (Brill), Linguistic 
Bibliography (Brill), Linguistics Collection (ProQuest), MLA - Modern Language Association Database 
(Modern Language Association of America).  
SCR SCimago Citation Report: Q2; impacto SJR: 0,18. ERIH+. Grupo A en CARHUSPlus+. MIAR con 
Difusión c2+m2+e4+x4. 
 
2. Álvarez-Castro, Camino. (2024) Marqueurs de discours et fonction métalinguistique: à propos de c'est vite 
dit et (que) se dice pronto. Círculo de lingüística aplicada a la comunicación, 99, pp. 137-149.  
DOI: 10.5209/CLAC.82222 
Resultados relevantes: Indizada en Arts and Humanities Citation Index (Clarivate), Scopus 
(ELSEVIER), Social Sciences Citation Index (Clarivate), Fuente Academica Plus (EBSCO), Social Science 
Premium Collection (ProQuest), DIALNET (Universidad de la Rioja), DOAJ, Linguistics Collection 
(ProQuest).  
SCR SCimago Citation Report: Q1; impacto SJR: 0,446. ERIH+. Grupo B en CARHUSPlus+. MIAR con 
Difusión c3+m4+e1+x6. 
 
3. Álvarez-Castro, Camino (2023). C’est vite dit : retour évaluatif et critique sur un dit antérieur. En Histoires 
de dire 3. Petit glossaire des marqueurs discursifs formés sur le verbe dire. pp. 111-129. (Suiza) Peter Lang. 
ISBN: 9783034345941 
Resultados relevantes: Posición 3/197 en Ranking SPI (Scholarly Publishers Indicators), categoría 
Lingüística, Literatura y Filología. Índice ICEE (Indicador de Calidad de Editoriales según los Expertos): 
13.786. Evaluada en el Índice de Editoriales (2.0 2018) Ie-CSI. Valor: Alto. Editorial recogida en Master Book 
List-Publishers (WOS). 

4. Vázquez Molina, Jesús, Álvarez-Prendes, Emma, Álvarez-Castro, Camino. (2023) Des mots du discours 
aux marqueurs discursifs : quelques pistes de réflexion. Çédille, 23, pp. 19-27. 
DOI: 10.25145/J.CEDILLE.2023.23.02 
Resultados relevantes: Indizada en Emerging Sources Citation Index (Clarivate), Scopus (ELSEVIER), IBZ 
Online (De Gruyter), Social Science Premium Collection (ProQuest), DIALNET (Universidad de la 
Rioja), DOAJ, Linguistics Collection (ProQuest), MLA - Modern Language Association Database (Modern 
Language Association of America). SCR SCimago Citation Report: Q1; impacto SJR: 0,177. MIAR con 
Difusión c2+m4+e2+x7. 
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5. Álvarez-Castro, Camino. (2022) Entre conseil et imposition ou comment le locuteur joue le jeu de son 
attitude: Étude du marqueur je vais te dire une bonne chose. French Studies, 76:4, pp. 608-626. 
DOI: https://doi.org/10.1093/fs/knac168  
Resultados relevantes: Indexada en Arts and Humanities Citation Index, Scopus, Academic Search 
Premier, IBZ Online, International Bibliography of Social Sciences, Periodicals Index Online, Humanities 
Abstracts, International Bibliography of Theatre & Dance (IBTD), Linguistic Bibliography, Historical 
Abstracts, Linguistics & Language Behavior Abstracts, MLA - Modern Language Association Database, 
DIALNET. Factor de impacto: 2,79 (JCI). Cuartil Q1. ERIH+. Grupo A en CARHUSPlus+. MIAR con Difusión 
c2-m3-e6-x2. 

  
6. Álvarez-Castro, Camino. (2020) Cohérences et communautés linguistiques: les adverbes évaluatifs 
étrangement, curieusement et paradoxalement. ZEITSCHRIFT FUR ROMANISCHE PHILOLOGIE. 136/3, 
pp. 683 - 708. 
DOI: https://doi.org/10.1515/zrp-2020-0036 
Resultados relevantes: Indexada en Arts and Humanities Citation Index, Scopus, IBZ Online, Periodicals 
Index Online, L'Année philologique, Index Islamicus, Linguistic Bibliography, Communication & Mass Media 
Index, Linguistics & Language Behavior Abstracts, MLA – Modern Language Association Database, 
DIALNET. Factor de impacto: 1,28 (JCI). Cuartil Q1. ERIH+. Grupo A en CARHUSPlus+. Miar con ICDS 11. 
 
 
C.2. Congresos 

1. Álvarez Castro, Camino. « Genre en français vs. tipo en espagnol: approche contrastive de deux particules 
floues ». Colloque International « Términos de vaguedad. Orígenes, usos, contrastes ». Université Paris 
Cité, 2024. Comunicación por invitación. 

2. Álvarez Castro, Camino. « Vers une étude de la distanciation : c’est vite dit, c’est beaucoup dire et c’est 
toi qui le dis en contraste ». DISROM 8 Conference, Universidade de Lisboa, 2024. Ponencia. 

3. Álvarez Castro, Camino. « Étude contrastive français-espagnol des marqueurs C’est vite dit / Se dice 
pronto », Colloque International « Regards sur les marqueurs discursifs formés sur dire II ». Universidad 
Complutense de Madrid, 2022. Comunicación por invitación.  
 
4. Álvarez Castro, Camino. « Réflexions sur le marqueur c’est vite dit ». XIII Colloque International de 
Linguistique Française « Autour de l’énonciation : des stratégies aux opérateurs ». Universidad de Oviedo, 
2021. Ponencia.  
 
 
C.3. Proyectos o líneas de investigación en los que ha participado. 

1. (PID2023-146508NB-100) Opérateurs discursifs de la langue française : de la temporalité à l'expression 
de l'attitude du locuteur. Analyse synchronique, diachronique et contrastive. Emma Álvarez Prendes (IP1) y 
Flor María Bango de la Campa (IP2). Financiado por el Ministerio de Ciencia, Innovación y Universidades 
(España), la Agencia Estatal de Investigación (España) y el Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER) 
de la Unión Europea. En curso actualmente. 
 

https://miar.ub.edu/indizadaen/0016-1128/ibtd
https://miar.ub.edu/indizadaen/0016-1128/ling_bib
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